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@ GARDENA

4000/4 LCD Art. 1763
4000/5 LCD Art. 1765
5000/5 LCD Art. 1767

6000/5 Inox LCD Art. 1769

D Gebrauchsanweisung
Hauswasserautomat
PL Instrukcja obstugi
Hydrofor
H Hasznalati utasitas
Haztartasi automata szivattyu
SLO Navodila za uporabo
HiSna vodni avtomat
HR Uputstvo za upotrebu
Kuc¢ni automat za vodu
CZ Navod k pouziti
Domaci vodni automat
SK Navod na pouzitie

Domaéci vodny automat
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GARDENA domaci vodni automat 4000/4 LCD,
4000/5 LCD, 5000/5 LCD, 6000/5 Inox LCD

Vitejte v zahradé GARDENA ...

@
A

Obsah:

Prectéte si pozorné tento navod a dodrzujte pokyny, které jsou v
ném uvedené. Pomoci naseho navodu se seznamite s domacim
vodnim automatem, jeho spravnym vyuzitim i s bezpe€nostnimi
predpisy.

Z bezpecnostnich divodi nesmi s domacim vodnim automatem
pracovat déti a mladistvi do 16 let, ani osoby, které se dostatecné
neseznamily s navodem na pouziti.

-> Tento navod peclivé uschovejte.
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2. ProVaSibezpe€nost .. ........ ... ... . . ... 59
3. Funkceadisplay ............ .. ... . . ... 59
4. Uvedenido provozu. . .. ......ou v 61
5. Obsluha. . ...... .. 62
6. Udrzba ... 63
7. Odstranovaniporuch. . ....... .. ... .. ... .. ...... 64
8. Odstaveni Zprovozu ... ... 67
9. Dodavané pfisluSenstvi . .......................... 67
10. Technické Udaje. . ........... .. ... 68
11, Servis . oo 68

1. Oblast vyuziti domaciho vodniho automatu

Urcéeni:

Cerpana média:

Pozor: 2

58

Domaci vodni automat GARDENA je uréen pro vyuziti v
soukromych okrasnych a uzitkovych zahradach. Neni uréen

k provozu zavlazovacich zafizeni a systému ve vefejnych
parcich.

Maximalné pfipustny vnitfni tlak nesmi prekrocit (na vytlacné
strané) hodnotu 6 bar, pokud Cerpadlo pouzijete ke zvyseni tlaku.
Tlak Gerpadla a vystupni tlak, ktery chcete zvysit, se scitaji.

« Priklad: tlak u vodovodniho kohoutku = 1,5 bar, max. tlak
domaciho vodniho automatu 4000/4 LCD = 4,4 bar, celkovy tlak
=5,9 bar.

GARDENA domaci vodni automat mizete pouzit k ¢erpani
destové vody, vody z vodovodniho potrubi a chlérované vody z
plaveckych bazénd.

GARDENA domaci vodni automat neni vhodny k
nepretrzitému provozu (napf. v primyslu, nepretrzita
cirkulace). Rovnéz neni mozné precerpavat leptavé, lehce
horlavé, agresivni nebo vybusné latky (napfr. benzin, petrolej
nebo nitrorozpoustédla), slanou vodu a potraviny. Teplota
c¢erpaného média nesmi byt vyssi nez 35 °C. Pred prichodem
mrazl je potfeba domaci vodni automat vypustit (viz 8.
Odstaveni z provozu).
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Pozor! Nebezpeci urazu
elektrickym proudem!

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

A

- Pred napusténim cerpadla, po vypnuti,
pri odstranovani poruch a provadéni
servisnich praci odpojte cerpadlo ze
sité.

Instalace

Pozor: Provoz Cerpadla v plaveckych bazénech,
zahradnich jezirkach a podobnych mistech je
pfipustny pouze pomoci proudového chranice
(norma DIN VDE 0100-702 a 0100-738). Pokud
jsou v plaveckych bazénech nebo zahradnich
jezirkach osoby, nesmi se ¢erpadlo uvést do
provozu. Cerpadlo je nutné instalovat na bez-
pe¢ném misté, chranéném proti zaplaveni a
zajistit proti padu. Jako doplfikovou pojistku Ize
pouzit pfipustny osobni ochranny spinac.

- Kontaktujte, prosim, pfisluSnou
energetickou spolecnost.

Pripojeni do sité
Udaje na typovém &titku pfistroje se musi
shodovat s parametry proudu ze sité.

Kabely pro pfipojeni do sité a prodluzovaci
kabely nesmi mit podle normy DIN VDE 0620
mensi prirfez nez je prirez pryZzovych hadic
oznacenych zkratkou HO7 RNF.

Chrante kabely pfed horkem, olejem a ostrymi
hranami.

- Napajeci kabel nepouzivejte k preprave
Cerpadla. Zastréku nevytahujte ze zasuvky
za kabel.

Pro zakazniky v Rakousku

Elektrické pripojeni musi splfiovat podminky dle
normy OVE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22 podle
§ 2022.1. Cerpadla pro pouziti v plaveckych
bazénech a zahradnich jezirkach musi byt v
provozu pouze prostiednictvim déliciho trans-
formatoru.

3. Funkce a display

- Kontaktujte, prosim, pfislusnou elektroener-
getickou spolecnost.

Pro zdkazniky ve Svycarsku

Ve Svycarsku musi byt mobilni pistroje pro
pouziti v exteriérech napojeny pomoci ochran-
ného spinace proti chybovému proudu.

Vizualni kontrola

- Pred zapnutim zkontrolujte, zda ¢erpadlo
(zejména napajeci kabely a zastrcka)
neni poskozené.

Poskozené cerpadlo nezapinejte.

- V pfipadé poruchy nebo poskozeni nechejte
Cerpadlo zkontrolovat v servisnim oddéleni
GARDENA ¢i autorizovanym odbornikem.

Pro bezpecny provoz

- Nepouzivejte cerpadlo za destivého pocasi
ani ve vihkém ¢i mokrém prostredi.

Dbejte na to, aby konec saci hadice vzdy
lezel v Cerpaném médiu, zabranite tak chodu
nasucho.

- Pred kazdym zapnutim naplrite ¢erpadlo
¢erpanou kapalinou az po plnici otvor (cca 2
az 3 )

Pisek a jiné hrubé Eastice vedou k rychlejSimu
opotiebovani a snizeni vykonu €erpadla.

- Pokud cerpate vodu s obsahem pisku,
pouzijte predfiltr k ¢erpadlu.

Minimalni prdtokové mnozstvi ¢ini 90 I/h (=1,5
I/min.). Provoz zafizeni s nizS§im vykonem neni
povolen.

Pri pouziti ¢erpadla pro ucely zasobovani
domacnosti vodou je nezbytné dodrzovat
mistni predpisy vodohospodarského uradu i
ustanoveni normy DIN 1988. V pfipadé potreby
kontaktujte pfisluSnou spole¢nost.

- V pripadé potfeby kontaktujte prisluSnou
spolecnost.

Domaci vodni automat obsahuje elektronické Fizeni. Aktivace
elektronického Fizeni probiha pomoci impulsu tlakového spinace a
indikaci pratoku prostfednictvim pojistky chodu nasucho. Tlakovy
spinac je nastaveny z vyroby na spinaci tlak cca 2,0 bar (= 20 m
vyska). Toto nastaveni Ize v pfipadé potfeby zménit v servisu firmy

GARDENA.
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Pojistka chodu nasucho chrani ¢erpadlo pfed poSkozenim tim, ze
Cerpadlo v pfipadé potfeby vypne.

Display a elektronické fizeni

(2]

Power ON ukazatel:

Cerpadlo je pfipojené k elektrické siti.

Pump ON ukazatel:

Cerpadlo pracuje (Cerpa).

Manual ukazatel:

Zobrazuje se jenom v manualnim provozu.

Ukazatel I/h nebo bar:

Hlasi, zda se zobrazuje pratok nebo tlak.

Symbol mrazu:

Teplota v ¢erpadle byla nebo je nizsi nez 3 °C.
Ukazatel /1IN fAX:

fif:  pratok vody je nizsi nez 300 I/h (5 I/min)

MAX:  pratok vody je maximalni.

Tlacitko Reset:

Slouzi k zpétnému nastaveni ukazatele prutoku c v b.2,
k zruseni symbolu mrazu a k opakovanému uvedeni zafizeni
do chodu po odstranéni poruchy.

Shift-tlacitko:

Slouzi k zapnuti dal$ich ukazatel(.

Manual-tlacitko:

Slouzi pfi sou¢asném stlaceni Shift-tlaéitka k manualnimu
Cerpani.

Provozni stavy

Nasavaci cyklus

Power ON (m

Pump ON|o n Pump ON Cerpadlo se pokusi nasat
Manua Y blika. vodu za max. 4 minuty.

Pruatok v pribéhu provozu
(Cerpadlo ¢erpa vodu)

Power ON (m

Pump ON | 1M M
2o

Pratok > 300 I/h az fIRX

Manual (ukazatel ve 100 I/h).

Power ON (1

P on ® e Maximalni pratok.

MAX

Power ON (m

P”S”m: i e Pratok > 90 I/h a < 300 I/h.
lanual ﬂ”\’l

Power ON[m Pratok < 90 I/h a vytlaéna

Pump ON |o Ih Pump ON strana je pfiskrcena —nebo—
Manual blika. pratok < 300 I/h a saci strana

Gl je pfiskrcena.
Standby ower ONm

r;um,,z: Nulovy odbér vody a ¢erpadlo

Manual Auto vypnulo pfi maximalnim tlaku.
60
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4. Uvedeni do provozu

Instalace: Misto instalace musi byt pevné, suché a dobfe vétrané a musi
umozfiovat domacimu vodnimu automatu stabilni pozici.

- Cerpadio instalujte v bezpe&né vzdalenosti od &erpaného média.

Nainstalujte domaci vodni Pripeviiovaci deska zabranuje sklouznuti ¢erpadla.
automat pevne: 1. Pfipeviiovaci desku (D pfigroubujte na vhodny podklad.
2. Cerpadlo postavte ob&ma nozkama @ na desku.

Umistéte erpadlo tak, abyste mohli pod vypustny Sroub 3 postavit
vhodné velkou zachytnou nadobu k vyprazdnéni ¢erpadla nebo
zafizeni.

Instalujte ¢erpadlo podle moznosti vy$ nez je vodni hladina, z které
se bude €erpat voda. Pokud toto neni mozné, instalujte mezi cer-
padlo a saci hadici, uzaviraci ventil, napf. pro ¢isténi zabudované-
ho filtru.

Pokud instalujete ¢erpadlo v interiéru za ucelem zasobovani
domacnosti vodou, je nezbytné snizit hlu¢nost a zamezit
poskozeni tlakoveho spinace vibracemi a domaci vodni automat
propojit s potrubni siti nikoli pomoci pevnych trubek, nybrz
pruznymi hadicemi.

Pfi pevné instalaci pouzijte jak na saci, tak na vytlacné strané
vhodné uzaviraci ventily. Dulezité je to napf. pfi udrzbarskych a
Cisticich pracich nebo pfi odstaveni.

Pripojovaci kusy na saci a vytlacné strané se smi nasouvat
jenom rukou.

Pripojeni hadice na saci strané: Na saci strané nepouzivejte Zzadné ¢asti zastréného systému pro
hadice na vodu. Pouzijte saci hadici pro vakuové pevné pfipojeni,
napr.:
¢ GARDENA saci souprava ¢.v. 1411
* GARDENA saci hadice pro kopané studny ¢€.v. 1729.

Pro zkraceni doby opé&tovného nasavani doporucujeme:

* pouzit saci hadici se zpétnou klapkou, ktera zabrariuje samo-
volnému vypusténi saci hadice po vypnuti domaciho vodniho
automatu,

* pouzit u vétSich sacich vySek saci hadici s malym priamérem.

1. Pfipojte vakuovou saci hadici ® pomoci pfipojovaciho dilu
(napf. &é.v. 1723 / 1724) @ k vyvodu na saci strané a vzducho-
tésné sesroubuijte.

2. P¥i saci vy3ce pies 4 m dodate¢né saci hadici ® upevnéte
(napf. pfivazanim k difevéneému koliku).
Cerpadlo tak nebude zatiZené vahou saci hadice.

Art. 1723 /
Art. 1724

PFi velmi jemném znecisténi doporuujeme dodatecné pouzit
GARDENA predfiltr pro ¢erpadla ¢.v. 1730 / 1731.
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Pripojeni hadice na Hadici Ize na vytlaéné strané nastréit na vykyvny (120 °)
vytlacné strané: zavit 33,3 mm (G 1) @ a / anebo na vodorovnou pfipojku ®.

1. Nepotfebnou pfipojku uzavriete pfilozenou uzaviraci
zatkou @.

2. Tlakovou hadici (® pfipojte na pfipojku na vytlaéné strané.

TIP:

Pouzijte tlakové hadice, napf. GARDENA profi-Plus hadici s
pramérem 19 mm (3/4%), €.v. 4432/8452, ve spojeni s GARDENA
mosaznou rychlospojkou s vnitfnim zavitem 33,3 mm (G 1),

€.v. 7109 a GARDENA saci vysokotlakovu spojkou, €.v. 7120,
pro hadice 19 mm (3/4"), jakoz i GARDENA hadicovymi spojkami,
€.v. 7192.

V zadném pripadé nepouzivejte saci hadice.

5. Obsluha
Zapnuti domaciho Pozor! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
vodniho automatu: A Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
- Pred napusténim odpojte domaci vodni automat
ze sité.
Pozor! Chod cerpadla nasucho!
- Pred kazdym zapnutim ¢erpadla naplnte ¢erpadlo
cerpanou kapalinou az po plnici otvor (cca 2 az 3 |).

1. Povolte kryt @ filtracni komory rukou.

2. Otocte oto¢ny spina¢ (0 do polohy START.
Integrovany zpétny ventil se otevre.

3. Otevrete event. uzaviraci ventil v tlakovém vedeni (pfipojovaci
dily, stopky vody atd.), aby mohl uniknout vzduch pfi nasavani.

4. Vypustte zbytkovou vodu v tlakové hadici, aby mohl pfi plnéni a
naséavani unikat vzduch.

5. Nalijte pomalu plnicim otvorem @ &erpanou kapalinu az k
plnicimu otvoru (cca 2 az 3 ).

6. Kryt @ filtraéni komory opét utahnéte rukou.

Uvedené maximalni samonasavaci vysky 9 m (€.v. 1769/ 8 m)

Ize dosahnout pouze tehdy, pokud je ¢erpadlo naplnéno plnicim
otvorem @ aZ po okraj a tlakovou hadici pfitom i v priab&hu samo-
nasavani drzite nahore, takze ¢erpané médium nemuze z Eerpadla
pres tlakovou hadici unikat. Pokud je hadice se zpétnou klapkou
nemusi se drzet nahore.

Power ON [m 7. Zastrcte sitovou zastréku do zasuvky stfidavého proudu
Pump ON |m 0 ,, 230V /50 Hz.
Manual Pozor! Cerpadlo se okamzité rozbéhne!
Saci cyklus V pribéhu saciho cyklu (07) se pokusi éerpadlo nasat

maximalné do 4 minut.
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Power ON [m 8. Kdyz Cerpadlo nasalo, otocte oto¢ny spinac (0 do polohy
Pump ON 'q " ’,: o RUN.
Hana 9. Uzaviete opét uzaviraci ventil v tlakovém vedeni.
Normalni provoz Po dosazeni maximalniho tlaku prepne cerpadlo automaticky.
(Standby) Normalini provoz (Standby) je dosaZen (A u E o).

Vyména displayovych ukazatell:

Power ON (m

V provozu:
rmoN 2 100" ukazatel prtoku v Ih.
(v 100 I/h)
¥ Stiagte Shift-tlagitko.
Power ON i V provozu: Power ON |m Standby:
pump oN B .8 .| ukazatel tlaku v bar. PumpON| O L gerpadio dosahlo maxi-
Manual |m Manual . ,
(v 0,2 bar) malniho tlaku.
¥ Stiagte Shift-tlagitko. ¥ Stiacte Shift-tlagitko.
‘:’We’;’: P Normalni provoz Poveer ON |m Cerpané mnozstvi v m3
e cuwb (display na 3 vtefiny) €« reove 280 od uvedeni do provozu.
(display na 3 vtefiny)
¥ Stiagte Shift-tlagitko.

Power ON [m L Power ON m X . 5 o 3
rumponlm 2 Normalni provoz €> ol 22g Cerpané mnozstvi v m
vora| | C Y b. (display na 3 vtefiny) Manual o od posledniho resetu.

(display na 3 vtefiny)

¥ Zmacknéte Shift-tlacitko, aby se pfepnulo na ukazatel pritoku, tlaku nebo Standby.

cub. ta cub.d pfechazi po jedné minuté automaticky zpét na ukazatel pratoku, tlaku nebo
Standby.

RESET-tlacitko: Ukazatel ¢erpaného mnozstvi c v 6. zména:
Kdyz v prlibéhu provozu c v 6.2 (Eerpané mnozstvi v m3 od pos-
ledniho Resetu) zmacknete tlacitko RESET, zméni se ukazatel
cub.2 nal. To dovoluje méreni Gerpaného mnoZstvi v libovolnych
Casovych usecich.

-> RESET-tladitko podrzte stlatené 2 vtefiny.

Opétovné uvedeni do provozu po poruse:

V pripadé poruchy se maze cerpadlo opét spustit stlacenim
RESET-tladitka.

- Stlacte RESET-tlacitko.

Stlacenim RESET-tlacitka zmizi symbol mrazu.

6. Udrzba

Pozor! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
A Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

- Pred udrzbou odpojte domaci vodni automat ze sité.
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Cisténi zabudovaného filtru: 1. Otocte oto€nym spinaéem (0 do polohy RUN.

2. Pripadné zavrete vSechny uzaviraci ventily na saci strané.

3. Vysroubujte viko @ filtraéni
komory.

4. Vytahnéte filtracni jednotku
svisle nahoru.

5. Pevné pfidrzte misku @ pootocte
filtr @ proti chodu hodinovych
ruciCek 1 a vytahnéte
2 (bajonetovy uzaveér).

6. Vycistéte misku pod tekouci
vodou a filtr o¢istéte napr.

@)

2\

\

jemnym kartackem.

7. Namontuijte filtr v opacném poradi zpét.

1. Vytahnéte zastrcku ze sité.

2. Otocte otocny spina¢ (0 do polohy
START.

3. Pripadné zavrete vSechny uzaviraci
ventily na saci strané.

4. Otevrete vSechna odbérna mista,
aby nebyl tlak na vytlatné strané.

5. Uvolnéte vypoustéci sroub @ a
vypustte vodu.

6. Povolte Sroub (4 a vysurite drzak
® smérem nahoru 1 a dozadu 2
do drazky.

7. Vysroubuite kryt @ zpétného ventilu
za pomoci vhodného naradi.

8. Vyjméte té&lo ventilu @ a vydcistéte
jej pod tekouci vodou.

9. Namontujte zpétny ventil v opaéném
poradi.

10. Zapnéte domaci vodni automat (viz 5. Obsluha).

7. Odstranovani poruch

A

Pozor! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

automat ze sité.

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
- Nez zacnete odstranovat poruchy, odpojte domaci vodni

Power ON
Pump ON

Manual

Bez ukazatele displaye

Mozna pric¢ina

Odstranéni

Vypadek elektrického proudu.

->» Provérte pojistky a vedeni.
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Tepelna pojistka vypnula
Cerpadlo z davodu pretizeni.

=» Vytdhnéte zastrcku a
nechejte ¢erpadlo vychladit.

=» Dbejte na maximalni
teplotu ¢erpaného média

Manual

(35° C).
=-» Dbejte na dostate¢né
vétrani.
Elektrické preruseni. =» Poslete Cerpadlo do servisu
GARDENA.
PoweroN[s  fopno CerpaQIo se pokusilo 4 minuty po uvedeni do provozu nasat
Pump ON 02 vodu. Cerpadlo je minutu v poloze ¢ekani, nez se nastartuje
Manual Y (ukazatel 87) novy saci pokus
PoweroN[m  rppnp Po 4 sacich pokusech se ¢erpadlo automaticky vypnulo.
Pump ON B 3
Manual
Mozna pfricina Odstranéni
Netésnost na saci strané. =» Provérite vSechny saci pfipojky.
Konec saci hadice se =» Ponorte konec saci hadice
nenachazi ve vodé. do vody.
Rezervoar vody (napf. cisterna) =» Dbejte na dostatecny stav
je prazdny. vody.
Saci filtr nebo stopka zpétného =» Vycistéte filtr, resp. stopku
toku jsou ucpané. zpétného toku.
PoweroN[m  fppnp Cerpadlo se vypina po uzavieni spotfebigli, zpétny ventil se véak
Pump ON B nezavre.

Mozna pri€ina Odstranéni

Otocny spinac zpétného ventilu =» Otocte oto¢ny spina¢ do
je v poloze START. polohy RUN.

Zpétny ventil tlakového spinae  =» VyCistéte zpétny ventil (viz
je zablokovany. 6. Udrzba).

Power ON (m
Pump ON

Manual

Power ON |m
Pump ON

Manual

Power ON |m
Pump ON

Manual

Power ON m
Pump ON

Manual

ERROR
u

ERROR
o

Nedostatek vody v priib&hu provozu. Cerpadlo se pokusi dvakrat
nasat vodu (4 min €as pro ¢erpani s 1 minutou prestavky).

Cerpadlo se nachazi v poloze &ekani dokud se po 1 min/1h/5h/
24 h nenastartuje obnoveny pokus o nasati.

Cerpadlo se pokousi 3-krat nasat vodu (vzdy 4 minutach éerpaci
doby po 1 h /5 h /24 hodinové prestavce).

Po 5 pokusech o nasati se ¢erpadlo vypne.

Mozna pricina Odstranéni

Netésnost na saci strané. =» Provéite vSechny saci pfipojky.
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Konec saci hadice se nenachazi =» Ponofte konec saci hadice

ve vodé. do vody.

Rezervoar vody (napf. cisterna) =» Dbejte na dostatecny stav
je prazdny. vody.

Saci filtr nebo stopka zpétného  =» Vydcistéte filtr resp. stopku
toku jsou ucpané. zpétného toku.

Po odstranéni poruch E£RROR 83, ERROR 04, ERROR 09 se muze
¢erpadlo uvést opét do provozu jenom stlacenim RESET-tlacitka.

PowerON[m Lo Cerpadlo se &ast&ji zapina a vypina bez odbé&ru vody.
Pump ON IWn]
Manual c
Mozna pri€ina Odstranéni
Netésnost na vytlacné strané =» Provérte tésnost tlakového
(trhlina). vedeni resp. pfipojenych
spotrebicu.

Usazené necistoty v tlakovém =» Spojte se se servisem
spinaci pojistky chodu nasucho. GARDENA.

Pratok byl nékolik minut =» Zvyste pratok vody.
<901/h.

Upozornéni: Jiz pfi nepatrnych netésnostech (unik nékolik ml)
muze dojit k poklesu tlaku pod hodnotu spinaciho tlaku ¢erpadla.
Pricinou jsou ¢asto malé netésnosti vodovodnich kohoutkl ¢i
splachovaci nadrzky WC.

Pri ERROR 10 (netésnost) se muze ¢erpadlo spustit jenom
vytazenim a zastréenim zastrcky do elektrické sité.

Power ON [m Cerpadlo ukazuje, ze pritok vody je na saci strané < 300 I/h nebo
Pump ON [0 1h na vytlaéné strané < 90 I/h (1Y), prestoZze neni Zadny odbér vody.
Manual ,,’I‘/
Mozna pri€ina Odstranéni
Vétsi netésnost na vytlacné =» Odstrante netésnost.
strané.
Ucpany filtr. -» Vycistéte filtr a dbejte na

dostate¢ny stav vody.

Manualni provoz k K vyhledani chyb mize cerpadlo bézet 10 minut bez toho, aby se
vyhledavani chyb: Cerpadlo pred¢asné vypnulo pomoci fidici elektroniky a hlasilo
chybu (ERROR).
Power ON | 1. Stlatte soucasné Shift-tlacitko a Manual-tlagitko.
PumpON| 1 C L Ridici elektronika ¢erpadla se deaktivuje OFF.

Manual |0

2. Opétovné stlatte soucasné Shift-tlagitko a Manual-tlagitko.
Cerpadlo zapne v manualnim provozu, Manual blika a zbyla
doba chodu se ukaze v minutach (10).

Power ON (m

Pump ON In]
vap U 3. Opétovné stladte soucasné Shift-tlagitko a Manual-tlagitko.

Manualni provoz se pred¢asné prerusi.
Stlacenim RESET-tlaCitka se pfepne do normalniho provozu.

V pfipadé vyskytu jinych poruch se, prosim, obratte na servisni oddéleni firmy GARDENA.
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8. Odstaveni z provozu

Uskladnéni pres zimni obdobi | Pred zacatkem zimniho obdobi vypustte z domaciho vodniho

Nepouzivani: automatu vodu.
1. Vytéhnéte zastrcku ze sité.
Fan Run
2. Otocte oto€ny spinac (0 do polohy [

START. /f ®
3. Vysroubuijte vypoustéci Sroub ). Start

Doméci vodni automat se vypusti.

4. Domaci vodni automat uskladnéte
na misté chranéném pred mrazem.

Likvidace:
(podle RL2002/96/EG)

Pristroj se nesmi pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu,
ale se musi odborné zlikvidovat.

9. Dodavané prislusenstvi

GARDENA saci souprava Vakuové odolna spiralova hadice k « €.v. 1411/1418
okamzitému pfipojeni se sacim filtrem
a stopkou zpétného toku 25 mm (1%).

GARDENA saci hadice Odolna vi¢i ohybu, vakuové pevna, na prani k dostani jako metrové
zbozi o priméru 19 mm (3/4“) nebo 25 mm (1*) bez pfipojovacich
armatur nebo jako komplet ve fixni délce s pfipojovacimi armaturami.

GARDENA pripojovaci kusy * €.v. 1723/1724
GARDENA saci filtr se K vybaveni saci hadice prodavané » C.v. 1726/1727/1728
zpétnou klapkou jako metrové zbozi.

GARDENA predfiltr pro ¢erpadla Doporucujeme zejména pfi Cerpani  « €.v. 1730/1731
kapalin s obsahem pisku.

GARDENA Pro vakuové pevné pripojeni « C.v. 1729
saci hadice pro kopané studny Cerpadla na kopané studny nebo

pevné trubky. Délka 0,5 m.

S oboustrannym vnitfnim zavitem

33,3 mm (G 1).
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10. Technické udaje

€.v. 1763 €.v. 1765 c.v. 1767 €.v. 1769
Typ 4000/4 LCD 4000/5 LCD 5000/5 LCD  6000/5 Inox LCD
Jmenovity vykon: 850 W 1000 W 1300 W 1000 W
Véaha: 10 kg 10 kg 12 kg 12 kg
Max. ¢erpané mnozstvi: 36001/h 36001/h 45001/ h 55001/h
Max. €erpaci vyska: 44 m 50 m 52 m 46 m
Max. tlak (= vypinaci tlak): 4,4 bar 5,0 bar 5,2 bar 4,6 bar
Spinaci tlak: 2,0 bar 2,0 bar 2,0 bar 2,0 bar
Max. saci vyska: 9m 9m 9m 8m
Pfipustny vnitini tlak
(na vytlaéné strané): 6 bar 6 bar 6 bar 6 bar
Cerpaci mechanika: Jet Jet Jet 4-stupriova
Napéti / frekvence: 230V/50Hz 230V/50Hz 230V /50Hz 230V /50Hz
Hladina hluku Lwa? 74 dB (A) 76 dB (A) 80 dB (A) 74 dB (A)
1) Metoda méfeni podle RL 2000/14/EG
11. Servis
Zaruka V pfipadé zarucni opravy jsou servisni Ukony zdarma.
GARDENA poskytuje na tento vyrobek zaruku 2 roky (od datumu
zakoupeni). Tato zaruka se vztahuje na veSkeré podstatné zavady
pristroje, které jsou prokazatelné zapfi¢inény materialovymi nebo
vyrobnimi vadami. V takovém pfipadé bude dodan nahradni
pfistroj bez vad nebo bude zaslany pfistroj bezplatné opraven —
zplsob vyfizeni reklamace zalezi na spole¢nosti GARDENA.
Uznani zaruéni reklamace je podminéno:
» Pristroj byl pouzivan odborné a podle doporuceni uvedenych v
navodu k pouziti.
* Ani kupuijici, ani tfeti osoba se nepokouSeli pfistroj opravovat.
Ze zaruky jsou vylou€eny opotrebitelné komponenty — obézné kolo
a filtr.
Touto zarukou vyrobce nejsou dotéeny naroky na zaruku vaci
distributorovi nebo prodejci.
Vadny pristroj spolu s kopii dokladu o koupi a popisem zavady
nam prosim zaslete prostrfednictvim servisu s odvozem (pouze
na Uzemi SRN) nebo vyplacené na adresu servisu, uvedenou na
zadni strané.
Po provedené opravé Vam pristroj bezplatné zasleme zpét.
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@ Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungs-
gesetz nicht fir durch unsere Gerate hervorgerufene Schaden einzustehen
haben, sofern diese durch unsachgeméBe Reparatur verursacht oder bei
einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns
freigegebene Teile verwendet wurden und die Reparatur nicht vom
GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergénzungsteile und Zubehdr.

G® Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrza-
dzone przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej
naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

0 Termékfelel6sség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem feleliink a készulékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek
szakszerdtlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a
javitast nem a GARDENA megbizott szervizei végezték.Ez értelemsz-
szerlen érvényes a kiegészitd részekre és a tartozékokra is.

X Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovar-
jamo za Skode, ki so jih povzrocile naSe naprave, v kolikor je bila povzro-
¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili
uporabljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih
dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA
oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nad-
grajujejo napravo in pribor.

3 Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri upo-
rabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni
dijelovi nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu
uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom servisu.lsto se odnosi
i na nadomjesne dijelove i pribor.

@ Ruceni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zakona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto $kody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dild nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme
schvalili,a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliky

a prislusenstvi.

ﬁ:’ Rucenie za vyrobok

Upozorfiujeme vyslovne na skuto¢nost, Ze podla zakona o ru¢eni za vyrobky
nie sme povinni ru¢it za $kody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto Skody boli
spdsobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli
pouzité nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a
oprava nebola vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $peciali-
stom. Analogické ustanovenia platia taktiez pre doplnky a prislusenstvo.

D OrsercTBeHHOCTH
3a Ka4yecTBO NMPOAYKUNM

Mbl o6paliaem Bale BHUMaHWE Ha TO, YTO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

06 OTBETCTBEHHOCTM 3@ Ka4eCTBO NPOAYKLMY Mbl HE HECeM
OTBETCTBEHHOCTY 3a ylep6, NPUYMHEHHDBIN HALWIUMKU U34eNMAMK B Cryyae,
ecnu ywep6 Bbi3BaH HeKBaNM(ULMPOBaHHLIM PEMOHTOM UNW 3aMeHO
netanew, He ABnAowmxcA npoaykunein GARDENA, nnv He gonycTuMblix
HaMu aeTanem, Unm e PeMOHTOM WU3AeSUA He B CEPBUCHOM LiEHTpe
GARDENA. 3T0 npaBuio pacnpocTpaHAeTCA TakXXe Ha 3anacHble 4acTu
W NPUHAANEXHOCTH.

@ Responsabilitatea legala
a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala
a produsului, nu suntem raspunzatori de nici un accident provocat de pro-
dusele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de
GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de un Centru de
Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleati prevederi se aplica
si pieselor de schimb si accesoriilor.
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G EU-Konformitéatserklarung
MaschinenVerordnung (9. GSGVO) / EMVG / Niedersp. RL

Der Unterzeichnete GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 -

D-89079 Ulm bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Geréate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert
diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.

GI® Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardéw Bezpieczenstwa Unii Europejskiej i
standardéw specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swojg wazno$¢.

Hauswasserautomat

Hydrofor

Kerti szivattyd

Hisna vodna avtomatska ¢rpalka
Kuéni automat za vodu

Domaci vodni automat

Doméci vodny automat
ABTOMAaT AOMOBOW BOAbI

Pompa cu hidrofor

Bezeichnung des Gerétes:
Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaka naprave:

Oznaka naprave:
Oznaceni pfistroju:
Oznacenie zariadenia:
HasBaHwue ycTpoiicTBa:
Denumirea aparatului:

0 EU normaknak valé megfelelésrél sz616
nyilatkozat:

GARDENA Manufacturing GmbH Hans-Lorewnser Str. 40, D-89079 Ulm
Igazolja, hogy a fenti készlilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-
ben, teljesitik az 6sszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@ Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 UIm, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razlicicah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.

Typ: Art.-Nr.:

Typ: Nr art.:

Tipusok: 4000/4 LCD Cikkszam: 1763
Tip: St. art.:

Tip: 4000/5 LCD Artbr.- 1765
Typ: 5000/5 LCD Covyr: 1767
T 8000/5 Inox LGD 41V 1769
Tip: Nr. Art.:

EU-Richtlinien: 98/37/EG

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok: 89/336/EG
Smernice EU:

Semjernice EU: 73/23/EG

Smérnice EU:

Smernica EU: 93/68/EG
[vpekTuebl EC:

Reglementarile CE: 2000/14/EG

‘IE) Izjava o usklaidenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH,Hans-Lorenser-Str.40,
D-89079 Ulm, potvriluje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu
napravljene u skladu s nama.

(& Prohlaseni o shodé EU

Nize podepsana spole¢nost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj
v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje poZzadavky uvedené vé harmo-
nizovanych smérnicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan-
dardech pro prislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym.

Schall-Leistungspegel: gemessen / garantiert
Poziom ci$nienia akustycznego: zmierzony / zagwarantowany

Zajszint: mért / garantalt
Nivo hrupa: merjen / garantiran
Glasnost: izmjereno / garantirano
Hladina hluku: méfeno / zaru¢eno
Hladina hluku: merané / zaru¢ené
YpoBeHb wyma: n3mep v / rapaHTUpoBa
Nivel de zgomot: maésurat / garantat

1763 74 dB (A) / 75 dB (A)

1765 76 dB (A) / 79 dB (A)

1767 80 dB (A) / 81 dB (A)

1769 74 dB (A)/ 77 dB (A)

@I’ Vyhlasenie o zhode EU

Nizsie podpisana spolocnost GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Strafte 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizsie
oznadené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, spifiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standar-
dov EU a standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade
zmeny pristrojov, ktora nebude nami odsthlasena, stava sa toto
vyhlasenie neplatnym.

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Leto CE znaka:

@ 3anABneHue cooTeeTcTBUA CBUAETENLCTBO

o cooTBeTcTBUM EC
M1 Hwxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HacTOALLMM yAOCTOBEPAEM, YTO MPU OTMPABKeE C HaLero
npeanpuATHA, n3nenne, 0603Ha4YeHHoe HIxKe, 0TBeYaeT TpeboBaHNAM
cooTeeTCTBYIoWwMX AnpekTve EC, Ctanaaptos 6e3onacHoctn EC
crneumanbHbIX CTaHAAPTOB U3AenVA. OTO CBAETENLCTBO He MMeeT
I0PUAVHECKOIA CUMbI, €CAIM M3AENe M3MEHEHO 663 Hallero paspelleHns.

@ UE -Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele de
siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea noastra.

Godina oznake CE: 2004
Rok pfidéleni znacky CE:
Rok pridelenia znacky CE:
[on paspelueHna MapkMpoBKK 3Haukom CE:
Data adoptarii marcajului CE:
Peter Lameli

Ulm, den 12.07.2004
Uim, 12.07.2004
Ulm, 2004.07.12
Uim, 12.07.2004
Ulm, 2004.07.12
Uim, 12.07.2004
Uim, 12.07.2004
Uim, 12.07.2004
Uim, 12.07.2004

Technische Leitung
Kierownik Techniczny
Muszaki igazgato
Technisch directeur
Technical Director
Direzione Tecnica
Direccion Técnica
Director Técnico
Teknisk direkter
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Pumpen-Kennlinie:
Charakterystyka pompy
Szivattyu teljesitménygérbe
Karakteristika crpalka
Karakteristike pumpe
Krivka vykonu

Krivka vykonu

Pabou4ne xapaKTepucTukun
Hacoca

Caracteristica pompei

104

11.11.2004 1%5 Uhr Seite 104

A |
m bar
&
50 00% 5
\ Lo
40 N\ N 4
qooo/ AN
¢ \
30 SON R N 3

’ \\00% - ,
¢
w 900/5
o § R, ;
‘\\\'"--‘. 0
0

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
I/h

Y

@ Die Leistungsdaten der Pumpenkennlinie sind gemessen bei einer
Saughéhe von 0,5 m und unter Verwendung eines 25 mm (1)
Saugschlauchs.

Dane wydajnosciowe pompy zostaty zmierzone przy wysokosci
zasysania 0,5 m przy zastosowaniu weza ssgcego 25 mm (17).

@D A teljesitmény adatok (max. szall. Menny., max. nyomas) 0,5 m- es
szivomagassagra és 25 mm-es (1”) szivétomlére vonatkoznak.

@ Karakteristika ¢rpalke je merjena pri sesalni viSini 0,5 m in
s 25 mm (1) sesalno cevjo.

@ Karakteristike pumpe dobivene su mjerenjem pri visini crpljenja
0,5 m sa crijevom za crpljenje 25 mm (1%).

(CZ] Udaje o vykonu jsou méfeny pii saci vy$ce 0,5 m a s pouzitim saci
hadice o prdméru 25 mm (1%).

{ SKJ Udaje o vykone st merané pri sacej vy$ke 0,5 m a s pouZitim
sacej hadice o priemere 25 mm (1%).

@D MapameTpbl rpachinHecKol XapaKTepUCTUKM NPOM3BOANTENLHOCTM
Hacoca U3MepeHbl Npu BbiCOTe BcacbiBaHuA 0,5 M 1 npu
NpUMeHeHUn 3abopHoro Lwnadra 25 mm (1").

GID Datele de performanta ale curbei caracteristice a pompei sunt
masurate la o inaltime de aspiratie de 0,5 m, utilizadndu-se un fur-
tun de aspiratie de 25 mm (1").

.
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Deutschland

GARDENA Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm

Produktfragen: (0731) 490-123
Reparaturen:  (0731) 490-290

Argentina

Argensem S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde
Escobar, Buenos Aires

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062

Austria

GARDENA Osterreich Ges. m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Belgium

MARKT (Belgium) NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Brazil

Palash Importacao e Comércio Ltda
Rua Helena, 285 cjto 12

Vila Olimpia - 04552-050

Sé&o Paulo

Bulgaria / Bbnrapua

JAEHEKC 00[

Byn. "LM.OumnTpos” 16 eT.4
Codoua 1797

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100, Summerlea Road
Brampton, Ontario
Canada L6T 4X3

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes

Santiago de Chile

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Av 12 bis Calle 16y 18,
Bodegas Keith y Ramirez
San José

Cyprus
FARMOKIPIKI LTD
P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Ripska 20a, &.p. 1153
62700 Brno

Denmark

GARDENA Danmark A/S
Naverland 8

2600 Glostrup

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Aprés-Vente

BP 50080

95948 ROISSY CDG Cedex

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS

Greece

Agrokip G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. — 194 00
Industrial Area Koropi, Athens

Hungary
GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22, 1158 Budapest

Iceland

Heimilistaeki hf

Saetun 8, P.O. Box 5340

125 Reykjavik

Republic of Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited, Long Mile Road
Dublin 12

Italy
GARDENA ltalia S.p.A.
Via Donizetti 22, 20020 Lainate (Mi)

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.

Yamato Bldg. 5-3-1, Kojimachi
Chiyoda-ku. Tokyo 102

Kroatien
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79, 10419 Vukovina

Kuba

Comersa s.r.o/Ltd, Calle 17 N°4
entre O y N, Edificio Someillan
piso 8, La Habana

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

Grand Rue 30, Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao

New Zealand

NYLEX New Zealand

22 Saleyards Road Otahuhu
Private Bag 94001

SAMC Manukau
NEUSEELAND

.
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Norway
GARDENA Norge A/S
Postboks 214, 2013 Skjetten

Poland
GARDENA Polska Sp. z o0.0.
Szymandéw 9d, 05-532 Baniocha

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués

Edif. GARDENA

Algueirdo, 2725-596 Mem Martins

Romania

MADEX International SRL
Str. Avionului 17, bl.6D, Ap. 1
Sect. 1 Bucuresti 014332

Russia / Poccua

AO AMUOATTL

yn. Mocdunmosckasn 66

117330 MockBa

Singapore

Hy - Ray Enterprises

Block 1002 Toa Payoh Industrial
Park #07-1433/1435/1451
Singapore 319074

Slowakei (Slowakische Republik)
Gardena Slovensko, s.r. 0.
Bohrova c. 1, 851 01 Bratislava

Slowenia
KLIS d.o.o. Stanci¢eva 79
10419 Vukovina

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534, Vorna Valley 1686
Spain

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, ne6

La Florida, 28023 Madrid

Sweden
GARDENA Svenska AB
Box 9003, 20039 Malmd

Switzerland
GARDENA AG, Bitziberg 1
8184 Bachenbdlach

Ukraine / YkpauHa
AO3T AJIbLIECT
yn. lanpapa 50, r. Knes 01033

Turkey

Dost Dis Ticaret Mimessillik A.$.
Yesilbaglar Mah. Bagkent

Cad. No. 26, 81430 Pendik-stanbul

Gardena/Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Yesilbaglar Mah. Baskent

Cad. No. 26, 81430 Pendik-istanbul

USA
GARDENA, 3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604

1763-29.960.01/0041

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 UIm
http://www.gardena.com



